
S&W MICULEK COMPETITION GRIPS - FITS K/L FRAME, ROUND BUTT
GRIP

Excellent For Concealed Carry, Pin Shooting & Hunting Revolvers

Smooth, narrow design by the "fastest revolver alive" gives competition and
speed shooters a fast draw and maximum recoil control. One-piece construction
features an open backstrap for a comfortable grip and excellent trigger reach;
provides a solid fit to the frame. Minimal size helps prevent "printing".
Non-checkered so clothing slides over it easily. Made of attractive Pau Ferro. JM
initials etched into grips.

Attributes

Name: FITS K/L FRAME, ROUND BUTT GRIP
Manufacturer: HOGUE
Product no.: 100000221
Mfr. No.: 19314
Color: Brown
Make: Smith & Wesson
Material: Wood
Model: K Frame
Style: Round
Surface: Smooth
Delivery weight: 0.091kg
Shipping height: 36mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 226mm
UPC: 743108193143

Item details

US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für S&amp;W MICULEK
COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L FRAME,
ROUND BUTT GRIP

Einleitung
Vielen Dank, dass Sie sich für die S&amp;W MICULEK Competition Grips entschieden haben. Diese Griffe wurden
entwickelt, um Ihnen eine verbesserte Kontrolle und Komfort während des Schießens zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich über Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Griffe nur mit kompatiblen S&amp;W K, L und NRahmenRevolvern.
Stellen Sie sicher, dass die Griffe fest am Rahmen befestigt sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie übermäßigen Druck oder Gewalt beim Anbringen oder Entfernen der Griffe.
Achten Sie darauf, dass Ihre Kleidung nicht in den Griffen hängen bleibt, um Stolperfallen zu vermeiden.
Verwenden Sie die Griffe nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung feststellen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Griffe:

Entfernen Sie die alten Griffe vorsichtig, indem Sie die Schrauben lösen.
Setzen Sie die neuen HogueGriffe auf den Rahmen des Revolvers.
Stellen Sie sicher, dass die Griffe richtig ausgerichtet sind und ein fester Sitz gewährleistet ist.
Ziehen Sie die Schrauben mit dem richtigen Drehmoment an, um eine sichere Befestigung zu
gewährleisten.

Nutzung der Griffe:

Halten Sie den Revolver mit beiden Händen fest, um maximale Kontrolle zu gewährleisten.
Üben Sie beim Schießen eine gleichmäßige und kontrollierte Bewegung aus.
Achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht im Bereich des Abzugs sind, bis Sie bereit sind zu schießen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Holzabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben.
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S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS Safety
Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS, designed to enhance your shooting
experience with Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers. This guide provides essential safety instructions
and guidelines to ensure safe use and maintenance of your grips.

General Safety Guidelines
Ensure that the grips are installed correctly before use to avoid accidents.
Regularly inspect the grips for any signs of wear or damage.
Keep the grips clean and free from debris to maintain optimal performance.
Always handle your firearm safely and responsibly, following all applicable laws and regulations.
Store your firearm securely when not in use, away from children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the grips if they are damaged or show signs of wear.
Ensure that your hands are dry and clean when handling the grips to avoid slipping.
Be aware of your surroundings when drawing your firearm to prevent accidental discharge.
Always point the firearm in a safe direction when drawing or holstering.
Use the grips only with compatible Smith &amp; Wesson K, L, and N frame revolvers.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Remove the existing grips from your revolver by unscrewing the grip screws.
Align the S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS with the frame of the revolver.
Secure the grips in place by tightening the grip screws firmly, but do not overtighten to avoid damaging
the grip or frame.

Usage

Familiarize yourself with the feel of the grips before engaging in competition or practice.
Practice drawing your revolver with the new grips to ensure a smooth and quick motion.
Regularly check the fit of the grips and tighten the screws as necessary to maintain a secure fit.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn grips in accordance with local regulations.
Do not throw grips in regular household waste. Instead, check for recycling programs or hazardous waste
disposal facilities in your area.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS, please refer to the
manufacturer's website or contact customer service through the appropriate channels.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS. Always prioritize safety and responsible handling practices. Thank you
for your commitment to safe shooting.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir las empuñaduras S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE, diseñadas para
proporcionar un agarre cómodo y un control máximo en el uso de revólveres. Esta guía de seguridad tiene como
objetivo informarte sobre el uso seguro del producto y proporcionarte pautas para garantizar tu seguridad y la de
otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para tu modelo de revólver antes de usarlo.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
Mantén las empuñaduras limpias y secas para asegurar un agarre seguro.
Almacena el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de humedad y calor.
Si observas cualquier defecto o daño, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Uso Adecuado: Solo utiliza las empuñaduras en revólveres S&amp;W de los marcos K, L y N.
Ajuste: Asegúrate de que las empuñaduras estén correctamente instaladas y ajustadas al marco del revólver.
Control de Retroceso: Practica el control del retroceso en un entorno seguro antes de usar el revólver en
situaciones de competición.
Evita el Deslizamiento: Debido a la superficie suave de las empuñaduras, asegúrate de que tu ropa no
interfiera con el agarre durante el uso.
Almacenamiento Seguro: Mantén el revólver en un lugar seguro y fuera del alcance de niños o personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el revólver esté descargado antes de comenzar la instalación.
Reúne las herramientas necesarias para la instalación.

Instalación:

Retira las empuñaduras antiguas del revólver.
Coloca las nuevas empuñaduras S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS en el marco,
asegurándote de que encajen correctamente.
Asegura las empuñaduras utilizando los tornillos proporcionados, pero evita apretarlos en exceso.

Uso:

Sujeta el revólver firmemente utilizando las nuevas empuñaduras.
Practica el desenfunde y el control del retroceso en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminación
Las empuñaduras S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS deben ser eliminadas de acuerdo con las
regulaciones locales sobre la eliminación de productos de madera.
Si el producto está dañado o ya no se utiliza, considera reciclarlo si es posible.
Consulta con las autoridades locales sobre la mejor manera de desechar productos de madera.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado de HOGUE o a la tienda donde adquiriste el producto. Es importante tener a mano la información del
producto y cualquier detalle relevante sobre su uso.



Recuerda que la seguridad es primordial. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de tu producto de
manera segura y efectiva.
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Guide de Sécurité du Produit pour S&amp;W
MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L
FRAME, ROUND BUTT GRIP

Introduction
Merci d'avoir choisi les poignées S&amp;W Miculek Competition Grips Hogue pour votre revolver. Ce guide de
sécurité a été conçu pour vous aider à utiliser ce produit en toute sécurité et conformément aux réglementations de
sécurité des produits de l'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Vérifiez régulièrement l'état de vos poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
En cas de problème, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les poignées si elles sont endommagées ou si des pièces sont manquantes.
Évitez d'exposer les poignées à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Ne pas forcer l'installation des poignées. Assurezvous qu'elles s'ajustent correctement au cadre de votre
revolver.
Gardez les poignées propres et sèches pour éviter tout glissement pendant l'utilisation.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation pour l'Installation

Assurezvous que votre revolver est déchargé et sécurisé.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

Installation des Poignées

Retirez les anciennes poignées de votre revolver en dévissant les vis de fixation.
Placez les nouvelles poignées S&amp;W Miculek sur le cadre du revolver.
Alignez correctement les trous des vis avec ceux du cadre.
Serrez les vis de fixation sans trop forcer pour éviter d'endommager le produit.

Utilisation des Poignées

Tenez fermement le revolver par les poignées lors de l'utilisation.
Pratiquez votre tir dans un environnement sûr et contrôlé.
Respectez toujours les règles de sécurité de tir.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage et la mise au rebut des matériaux en bois.
Si le produit est endommagé, contactez les autorités compétentes pour obtenir des conseils sur le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact de
l'UE pour les produits de consommation. Vous y trouverez des informations sur la manière de signaler des produits
dangereux ou de vérifier les mises à jour sur les rappels.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions, vous contribuerez à garantir votre sécurité et
celle des autres.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per S&amp;W
MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L
FRAME, ROUND BUTT GRIP

Introduzione
Grazie per aver scelto le impugnature S&amp;W Miculek Competition Grips Hogue. Questo prodotto è progettato per
migliorare il controllo e la velocità durante il tiro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per l'uso previsto.
Controlla regolarmente l'integrità delle impugnature per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non si adatta correttamente al tuo revolver.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Evita di utilizzare il revolver con impugnature Hogue in condizioni meteorologiche estreme, come pioggia
intensa o neve.
Assicurati di avere una buona presa sull'impugnatura durante l'uso per prevenire scivolamenti.
Non modificare le impugnature in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del revolver.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione delle Impugnature:

Rimuovi le impugnature originali dal tuo revolver.
Posiziona le nuove impugnature Hogue sul telaio del revolver, assicurandoti che siano allineate
correttamente.
Fissa le impugnature utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate ma non
eccessivamente.
Controlla che non ci siano spazi o movimenti tra l'impugnatura e il telaio.

Uso delle Impugnature:

Tieni il revolver con una presa salda e sicura.
Pratica regolarmente per migliorare la tua familiarità con le impugnature e il controllo del rinculo.
In caso di malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente l'uso e verifica l'integrità del
prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando non utilizzi più le impugnature, smaltiscile in modo responsabile.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti in legno e plastica.
Non abbandonare le impugnature in luoghi pubblici o in natura.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il produttore o consultare
il sito web ufficiale per ulteriori informazioni. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti relative al prodotto.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle impugnature S&amp;W Miculek
Competition Grips Hogue. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Użytkowników
Chwytów S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS
HOGUE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup chwytów S&amp;W MICULEK COMPETITION HOGUE. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub oznak zużycia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Zawsze stosuj się do zaleceń producenta dotyczących użytkowania i konserwacji.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, natychmiast zaprzestań używania produktu.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że chwyt jest prawidłowo zamontowany przed użyciem broni.
Nie używaj chwytów, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Zachowaj ostrożność podczas korzystania z broni, aby uniknąć obrażeń.
Nie pozwól, aby dzieci miały dostęp do broni ani do chwytów.
Używaj chwytów tylko w odpowiednich warunkach i środowisku.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja chwytów:

Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przystąpieniem do instalacji.
Zdejmij oryginalne chwyty z broni, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Umieść nowe chwyty S&amp;W MICULEK COMPETITION na ramie broni.
Upewnij się, że chwyty są prawidłowo dopasowane i zabezpieczone.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są dokręcone zgodnie z zaleceniami producenta.

Użytkowanie chwytów:

Chwyty są zaprojektowane, aby zapewnić pewny chwyt i maksymalną kontrolę.
Podczas strzelania, trzymaj broń w stabilnej pozycji, aby zminimalizować odrzut.
Regularnie sprawdzaj chwyt pod kątem zużycia i uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj produktu do ogólnych śmieci, jeśli to możliwe.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi, aby uzyskać informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w UE. Szczegółowe informacje można znaleźć na stronie internetowej producenta lub w
dokumentacji dołączonej do produktu.

Zakończenie



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wskazówek bezpieczeństwa. Używając chwytów S&amp;W MICULEK
COMPETITION HOGUE, przyczyniasz się do zapewnienia sobie oraz innym bezpiecznego i przyjemnego
doświadczenia podczas strzelania.
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S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE
FITS K/L FRAME, ROUND BUTT GRIP
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS kahvojen käyttöohjeisiin. Tämä opas sisältää tärkeitä
turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Tarkista kahvojen kunto säännöllisesti. Jos huomaat vaurioita tai kulumista, älä käytä tuotetta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on valmistusvirheitä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Varmista, että kahvat on asennettu oikein ennen käyttöä.
Älä käytä liiallista voimaa asennuksessa, jotta et vaurioita kahvoja tai asetta.
Käytä aina suojavarusteita, kuten käsineitä, kun käsittelet asetta.
Vältä liukasta tai epävakaata pintaa, kun käytät asetta.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumista aina, kun käytät asetta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Poista vanhat kahvat aseesta.
Puhdista kahvapaikat huolellisesti.
Aseta uudet kahvat paikalleen, varmistaen, että ne istuvat tukevasti.
Tarkista, että kahvat eivät liikahda tai heilu paikallaan.

Käyttö

Ota asetta käyttöön vain turvallisessa ympäristössä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä.
Harjoittele säännöllisesti ampumista turvallisessa ympäristössä.
Pidä ase aina suunnattuna turvalliseen suuntaan.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden sekaan.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma hävitysmenettelyistä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautukset.

Yhteenveto
S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS kahvat tarjoavat erinomaisen otteen ja hallinnan. Noudata tämän
oppaan ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit S&amp;Wtuotteen!
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Säkerhetsinstruktioner för S&amp;W MICULEK
COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L FRAME,
ROUND BUTT GRIP

Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS. Dessa grepp är designade för att förbättra din
prestanda och komfort när du använder din revolver. För att säkerställa säker användning och långvarig hållbarhet,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd endast greppen enligt de angivna instruktionerna för att undvika skador.
Övervakning av återkallelser: Håll dig informerad om eventuella produktåterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer EU:s säkerhetskrav.
Särskild konsumentfokus: Var extra försiktig om produkten används av barn eller andra sårbara grupper.
Kontaktinformation: För säkerhetsfrågor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Kontrollera att greppen är korrekt installerade innan användning.
Använd inte greppen om de är skadade eller visar tecken på slitage.
Håll greppen borta från barn och husdjur för att förhindra oavsiktlig användning eller skada.
Var medveten om att den släta ytan kan göra att greppen glider om de inte hålls ordentligt.
Undvik att använda produkten i blöta eller hala miljöer.

Instruktioner för installation och användning

Installation av greppen:

Ta bort det gamla greppet från din revolver genom att lossa skruvarna.
Placera det nya greppet på ramen och se till att det passar ordentligt.
Fäst greppet med skruvarna och kontrollera att det sitter fast.

Användning av greppen:

Håll greppet med ett fast men bekvämt grepp.
Träna på att dra revolvern för att säkerställa snabbhet och kontroll.
Kontrollera avtryckarräckvidden för att säkerställa att den är bekväm för din handstorlek.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering: När greppen är slutna eller skadade, kassera dem enligt lokala avfallsföreskrifter.
Materialåtervinning: Om möjligt, återvinn eventuella delar av produkten som kan återanvändas.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt för produktsäkerhet. Kontrollera
alltid den senaste informationen om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att göra det skyddar du dig själv och andra när du
använder S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS.
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Návod na bezpečné používání rukojeti S&amp;W
MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L
FRAME, ROUND BUTT GRIP

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili rukojeť S&amp;W MICULEK COMPETITION GRIPS HOGUE FITS K/L FRAME,
ROUND BUTT GRIP. Tento dokument obsahuje důležité informace o bezpečném používání výrobku, které vám
pomohou zajistit jeho správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro zamýšlený účel.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a bezpečnostní informace.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se nošení a používání zbraní.
Pravidelně kontrolujte výrobek na případné poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím rukojeti se ujistěte, že je správně nainstalována na revolveru.
Při manipulaci s revolverem vždy dodržujte zásady bezpečné manipulace se zbraněmi.
Nikdy nesměřujte hlaveň zbraně na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle při střelbě.
Pokud si nejste jisti, jak správně rukojeť nainstalovat nebo používat, vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava: Před instalací rukojeti se ujistěte, že je revolver vybitý a bezpečně uložený.
Instalace:

Odstraňte stávající rukojeť pomocí vhodného nástroje.
Umístěte novou rukojeť na rám revolveru a zajistěte ji podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je rukojeť pevně uchycena a nehybná.

Používání:
Při střelbě držte revolver pevně, aby se minimalizoval zpětný ráz.
Udržujte prsty mimo spoušť, dokud nejste připraveni vystřelit.
Po každém použití zkontrolujte rukojeť na známky opotřebení nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Rukojeť a její části by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je rukojeť poškozena, zvažte její vrácení k odbornému zpracování nebo recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku, doporučujeme obrátit se na autorizovaného prodejce
nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně jeho modelu a sériového čísla.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich výrobků. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


